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HOME READING AS AN IMPORTANT COMPONENT OF CONTENT OF TEACHING FOREIGN LANGUAGES
IN INSTITUTES OF HIGHER EDUCATION

Natalya Aleksandrovna Kovalenko, Anna Yuryevna Smirnova
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The article reveals the content of the notion “home reading” and defines its role while teaching foreign languages. The authors of
this work support the traditional methodology of home reading arrangement marking out three stages of working with any text:
pre-text stage, text stage, post-text stage. The main criteria of choosing a text are given and the tasks used at each stage of work-
ing with a text are considered.
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VJIK 80

Hacmoawas cmamus packpvisaem codepcarie 00H020 U3 Hauboiee NepcneKmuHbIX U MHO2000ewaouwux uccie-
dosanuil 8 obracmu memaghopsl - meopuro kKonyenmyanvhot unmeepayuu K. @oxonve u M. Tepnepa, evicmpoen-
HYI0 Ha OCHOB8e KOHYenyuu MeHmanvhvlx npocmpancme JKuns @okouve. B cmambe makoice npedcmasien conocma-
BUMENbHBI AHANU3 OAHHOU TNEOPUU CO CMENCHBIMU HANPABLEHUAMU U3YYeHUs Memadopul.

Kiouesvie cnosa u ¢paser: meradopa; KOHIENTYaIbHAS HHTETPALKS; HCXOIHOE MPOCTPAHCTBO; MEHTAIBHOE IPO-
CTPaHCTBO; OJICH .
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TEOPHS KOHIENTYAJbHOM MHTETPAIIUH K. ®POKOHBE U M. TEPHEPA®

Ha ceropnsimHuii [eHb OJHUM M3 HanOoJiee NMEPCHEKTUBHBIX U MHOTOOOEIIAIOINX HMCCIIeIOBaHUH B 00IacTH
Metaophl SBIsiETCs pa3paboTKa MpEeACTaBUTENCH aMEpUKAHCKOW IIKOJIbI KOTHUTHBHOW JIMHIBUCTHKH - TEOPHS
KOHLIENTYyaJbHOW UHTETpaliK (M3BECTHAS TaKXKe KaK Teopus OJIeHANHra) BEICTPOCHHAsI Ha OCHOBE KOHIETILIMH MEH-
TanbHbIX npocTpaHcTB JKumst @okonse. Teopust nomyuuna cBoé pazsutue B cepeaune 90-x rr. XX Beka U yxe Ha-
1IJI1a IPaKTHYECKOEe NPUMEHEHNE BO MHOTHX 00JIaCTSAX HAYKH, HE TOJIBKO B JIMHIBUCTHKE.

CornacHO TEOPHH MEHTAJIBHBIX MpocTpaHcTB (mental spaces) XK. @okoHbE, KOTHUTHBHBIE OIEpaIU, TPOUCXO-
JUIIUE B YEIOBEYECKOM MO3TE U CBSI3BIBAIOLINE SI3BIK M MBIIIIIEHUE, CIIOCOOHBI CO3/1aBaTh Pa3IMYHOTO PoJa 3Hade-
HUSL: OT CaMBbIX NMPOCTHIX MOHATHI 10 CIOXHBIX Teopuil. OJHAKO IPOCTHIC MOHATHS HAa CaMOM JieJie HEe TaK MpPOCTHI,
Kak KaXyTcs. MBI He CO3HaéM BCIO CII0’KHOCTH OIEpanyii MPOUCXOIAIINX B TOJIOBHOM MO3T€, KOTJa TOBOPUM, Iy-
MaeM WM ciaymaeM. J[eTH, KOTOpble ydaTcs TOBOPUTH, TOCTHIAIOT HE A3BIKOBYIO CTPYKTYPY, @ BCIO CHCTEMY TOTO,
gro JK. ®okoHbe Ha3pIBaeT «mappings, blends, and framing, along with their concomitant language manifestations»
[3,p. 189].

SI3BIK 1 MBIIIICHUE CBSI3BIBAIOTCS] OCPEACTBOM OTOOpakeHHH (mappings) TPEX BUAOB: NPOSKIMOHHOE OTOOpa-
KEHHe, parMaTuuecKu-QyHKIMOHAIBHOE OTOOpaKeHne U cXeMaTHdeckoe otoOpaxeHue. [IpoekunonHoe oToOpa-
JKEHHUE BBICTpaMBacTCs Ha MeTadope, OCYLIECTBISIETCS 3a CUET mepexosa u3 chephl-UCTOYHHKA B cepy-MHUILICHB,
Hanpumep time as space (the weeks go by, summer is around the corner), 1 4acTo IPOUCXOAUT HEOCO3HAHHO U aB-
ToMaTHuecku. [IparmaTnyecku-QpyHKIMOHAIEHOE OTOOpaYKeHNE COOTHOCUTCS C ABYMsI KaTeropusMH OOBEKTa, KO-
TOpBIE COEIMHEHBI TparMaTudecKoil GpyHknueil. Hanmpumep, aBTOpB! KHUT aCCOLMUPYIOTCSI CO CBOMMH TBOPEHHUSIMH,
MaIeHTs B OoipHHUIE - co cBomMHu OonesasiMu (The gastric ulcer in Room 12 would like some coffee). Jannoe
0TOOpakeHHE OCHOBBIBACTCS HA METOHUMHM U CHHEKAOXE. TpeTui Bua oToOpakeHuil GyHKIMOHUPYET TOra, KO-
raa obmme cxeMsl, (peiMbl WM MOJEIH HCIIONB3YIOTCS Ul CTPYKTYPHUPOBAHUS CUTYallMd B KOHTEKCTE C MOMO-
IIBI0 TPAaMMaTHIECKUX KOHCTPYKIUi [4, p. 9-11].

MeHTanbHble npocTpaHcTBa B KoHuenmu JK. MOKOHbE - 3TO OTHEIbHBIE CTPYKTYPHI, KOTOPbIE BO3HUKAIOT B
HallleM CO3HaHMH, KOTJla MbI JlyMaeM Wi ToBopuM. OHH BBIWICHSIOT JUCKYPC M S3BIKOBBIE CTPYKTYpblL. Hanpuwmep,
KOTZla MBI TOBOPHM HpesioxeHue «JInza cumraer, yto Puyapna 3amevarenbHblii», Mbl CHadasla BHICTPAUBAcM IpO-
CTPaAHCTBO JUIst MHEHUS JIM3bI ¢ MUHMMAaJIbHOM BBIPa’KEHHON OTCHUIKOW K YTBEpIKICHUIO «PUuapa 3ameuaTenbHblii».
B npeanoxennn «B npouuiom roxy Puyapa Obun 3aMedaTenbHbI» MBI CHavyala KOHCTPYUPYEM MEHTaJIbHOE Ipo-
CTPaHCTBO JIJIsl «IIPOIILIOTO IojJia», a 3aTeM Juis «Pudapy ObU1 3aMevarenbHbii» [Ibidem, p. 11].

© Kosanpuyxk JI. I1., 2011
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B cooTBeTcTBHU € ero TeopHeil CyIecTBYeT Ba BUa MEHTAJILHBIX IPOCTPAHCTB: 0a30BOE MIPOCTPAHCTBO, KOTOPOE
UCTIOJB3YETCs AL ONMCAHMS PEabHOCTH (OHO MOHITHO 000MM coOeceTHUKaM), U POCTPAHCTBEHHBIE KOHCTPYKTOPHI
(60 CKOHCTPYHPOBAHHBIE IMPOCTPAHCTBA), KOTOPHIE BBIXOIT 32 PAMKU PEAIbHOCTH ITyTEM aleIMPOBaHUSA K BO3-
MOKHBIM MHUPaM Hapsily ¢ BDEMEHHBIMH BBIPAKCHUSIMH, BEIMBIIITICHHBIMU KOHCTPYKIMSIMU, UTPaMU U T.JI.

HanbGonee pacripocTpaHEHHBIMH SBISFOTCSI MCHTAJIBHBIC IPOCTPAHCTBA, 0003HAYAIOIINE BPEMS, C MAPKEPAMHU yKa-
3BIBAIOIIMMU Ha TOJI, MECSII, IeHb, (HarpuMep B 1921 romy, B MpOIUIOM Toy, B cleaylomui pa3) u mecto (B Poccun,
B KHHO, B 1IKoJIie). JIF000# 35ieMeHT 6a30BOr0 MEHTAJIBHOTO MPOCTPAHCTBA MOXKET UTPATh OMPEACIEHHYIO pOJIb, 0011a-
JIAOMIYI0 Pa3HOH IIEHHOCTBIO B CKOHCTPYHPOBAHHBIX MEHTAJIBHBIX IPOCTPAHCTBAX.

Jnst wumoctpanun pyHKIMOHUPOBAHMST MEHTAJIBHBIX IPOCTPAHCTB BO3BMEM CIEAYIOLIMH NPUMEp, OMHUCAHHBINA
K. ®oxonbe [Ibidem, p. 156]. IIsep, Boipocmmii Bo ®@paniuun, MHOro cibimai o ropoae Londres (¢ ¢p. Jlonaon) n
Bcerna Obut 0 HEM Xxoporero MueHus. [Tozxe cynp0a 3aHeca ero B CTOJIUIYY AHIJINH, BOCIPHHIMAEMYIO B CO3HAHUU
ITsepa kax London, u y Hero ckianeiBaeTcs Breuamienue, uto «London is ugly», Ho «Londres est jolie» («Londres is
pretty»). Takum 00pa3om, B sI3bIKE U B MBIIUICHUH BBICTPAUBAIOTCS JiBa IIPOCTPAHCTBA: peasibHoe (R) ¢ 2IeMEHTOM d,
o6o3HavatomumM Londres u London, u ckoHcTpyrpoBanHoe B co3Hanuu I1bepa npoctpancTBo (M) ¢ anemeHTamu b U ¢,
OTHOCAIINMHCS cOOTBETCTBEHHO K Londres n London. CienoBaTensHO, 3JIEMEHT @ CBSI3aH CO CBOMMH SKBHBAJICHTAMHU
b ¥ ¢ B CKOHCTPYHPOBaHHOM IPOCTpaHCTBE M.

b: London
c: Londres

a: Londres
London

R M

Puc. 1. Ilpumep coedunenus MenmanbHbIX RPOCMPAHCME

MeHTanbHbIe IPOCTPAHCTBA YHUBEPCAIBHBI I JIFOOBIX S3BIKOB M KYJIBTYp. SI3BIK, B TOM BHUIE, B KOTOPOM MBI MM
TIOJTE3YEeMCsI, TIPEJICTABIISIET COO0M TOJHKO BEPIIMHY alicOepra KOTHUTHBHOW KOHCTPYKIWH. 32 (QYHKIIMOHUPOBAHHEM
SI3BIKA CTOSIT CJIOJKHBIC MCHTAJIBHBIC MPOIIECCHI, KOTOPHIC YCIOBEK HAYYHIICS MPOICIIBIBATE HE3aMETHO JJIS CE0sl M OK-
PYXKAIOIIHX.

JlanbHeliiee pa3BUTHE TECOPHH MEHTAIBLHOTO IPOCTPAHCTBA W UCCIICIOBAHHUE TCOPHUIT MPOUCXOKICHHUS A3bIKA MIPHU-
BEJIM K CO3/IaHUI0 YHUKAILHON KOHIICIIIMY - TCOPUH KOHIICNTYaJIbHOW UHTErpaiuu, paspadareiBacmoii JK. dokoHbe
coBMecTHO ¢ M. Tepuepom.

K. ®okonbe u M. TepHep MPOBO3IIIACKIIN MOSIBICHUAC Y YEJIOBEKA CIIOCOOHOCTH K KOHIICTITYaIbHON WHTErpaluu
Ba)KHBIM CKa9KOM B HBOJIIOLHH YEIOBEUECKOTO MO3Tra M PEeHIafonIiM (GakTopoM, 00YCIIOBUBIINM IOSIBICHHE S3bIKA.

[Ton koHIIENITYyaIbHOM MHTETpaNMEl YIEHbIE TOHUMAIOT 0a30BYI0 KOTHUTHBHYIO OTIEpPAIHi0, KOTOPasi OCYIIECTBIIS-
€TCs 10 OTIPEeNEHHON CXeMe Ha Pa3IMYHBIX YPOBHIX aOCTPaKIMU U MMEeT YETKYIO CTPYKTYPY, KOTOpasi BKIIIOYaeT B
ce0s1 MCXOmHBIE MpOCTpaHCTBa (input spaces), oOIIMe MPOCTpaHCTBa (generic spaces) M CMENIaHHOE IIPOCTPAHCTBO
(blended spaces) mimu 61enn (blend). Bee Tpu mepedncieHHbIE KOMIIOHEHTA TPEACTABISIOT COO0H MEHTANBHBIE MTPO-
ctpancTBa. CeTH KOHIENTYaTbHON MHTETPAIlUA MOTYT BKJIIOYATh B c€0s1 HECKOIBKO MEHTAIBHBIX MPOCTPAHCTB.

CxeMa mporiecca KOHIECNTYalbHONH HHTETPAIIMU BBITJISIHUT CICIYIOIIAM 00pa3oM:

Oowee
NPOCTPAHCTBO

HcxoaHoe
npocTpadHcTeo 1

f ,{ = HcxonHoe
e NPOCTRaHCTED 2

Bnenn,

Puc. 2. Cxema mooenu cmewannvix npocmpancme XK. @okonve u M. Tepnepa. Kpyeu na cxeme npedcmagnsiiom
uemvipe OCHOBHbIX MEHMAILHBIX NPOCMPAHCMEA, MOYKU - CYUHOCIU KANCOOU chepbl, NYHKMUpHbLe TUHUU CUMBOTIU-
3UPYIOM OMOOPANCEHUS MENCAY CYUWHOCHIAMU PA3TUYHBIX NPOCMPAHCMS, A CHIOWHbIE TUHUU - COCOUHEHUe NPOMOmu-
NUYHBIX DNIEMEHMO8



ISSN 1997-2911 dunonoruyeckme Hayku. Bonpockl Teopum 1 npaktuku, Ne 1 (8) 2011 99

B kaxxnom OneHje CymiecTBYIOT, 110 MEHBIIEH Mepe, 1Ba NCXOAHBIX MEHTAJIbHBIX IIPOCTPaHCTBa. [laHHOE yMO3aK-
JIFOYCHUE TECHO IIEPEKIIMKAeTCsl ¢ Teopuel koHuentyanbHoi Meradopsr k. Jlakodda n M. J[xoHcoHa, KOTOpBIE
TPakTyIOT MeTaopy Kak KOTHUTHBHOE CTPYKTYPHPOBAaHHOE OTOOpa)keHHE (B MAaTEMaTHYECKOM CMBICIIE) U3 Cepbl-
ncrounnka (source domain) B chepy-nenu (target domain) [1, c¢. 393]. CooTBETCTBEHHO, ABa HCXOIHBIX MEHTAIBHBIX
npoctpaHcTBa y XK. ®okonbe u M. TepHepa cOOTHOCATCS €O c(hepOoi-NCTOYHUKOM U CHEepOH-1IeNn B TEOPUH KOHIIETI-
TyansHOU MeTadopsl. Oanako K. @okonbe 1 M. TepHep BBIXOIAT 32 paMKi MeTadOPHIECKOW TPOSKINU U3 ChEphI-
LeTH B chepy MHUIIEHb U KOHCTPYHPYIOT HOBOE MEHTAJILHOE IIPOCTPAHCTBO - OsieHA. BiieHAbI He BEIBOJSATCS HANIPAMYIO
13 BCEX COCTABIIIONINX MCXOJHBIX MMPOCTPAHCTB: OHU HE TOXKACCTBECHHBI HU OJHOMY M3 MCXOIHBIX MPOCTPAHCTB U HE
CBOJIMMBI K CyMME X 3JIEMEHTOB. BiieH 3aMMCTBYET U3 MCXOIHOTO MPOCTPAHCTBA TOJILKO YacTh CTPYKTYPHI U 00pa-
3yeTcsl JUIsl IOHUMaHUs! KOHKPETHOW CUTYaIlMi WM KOHTEKCTa.

JlanHas uaes He HOBA, €IIE aHTIMICKUIT JTMHIBUCT U CTOPOHHHMK CEMaHTHYECKOW Teopun Meradopsl AlBop Pu-
yapac B koHue XIX Hawane XX Beka, TOBOPWI, YTO «KOTJa MBI HCIIOJNB3yeM MeTadopy, y Hac MPUCYTCTBYIOT JBE
MBICIM O JIBYX pa3iIM4HBIX BelIaX, NPUYEM O3TH MbICIM B3aUMOJICHCTBYIOT MEXIy COOOH BHYTPH OJIHOIO-
€/IMHCTBEHHOT'O CJIOBA MJIM BBIP@XXEHHS, Yb€ 3HAUCHUE KaK pa3 M €CTh Pe3yjbTaT 3TOro B3auMOACHCTBH» [2, c. 46].
A. Pudapac mpeasioxKnl HCIOJIb30BaTh CIEAYIOMINEe TEPMUHBI AT 0003HAUYCHNS COCTABIIAIOINX METa(OpBI: «Comep-
KaHue» (tenor) U «oboouka» (vehicle). Meradopa, COOTBETCTBEHHO, pacCMaTPUBAIACh UM KaK Pe3yibTaT 3HAYCHUI
«0DOJIOYKH» U «COICPKAHUS», KOTOPBII HE MOXKET CYIECTBOBATH 0€3 B3aMMOAEIHCTBHS IOCIEAHNX, TOJIBKO B COBO-
KyITHOCTH OHM (DOPMHUPYIOT HOBOE 3HAUEHHME, OTIMIAIOIIEECS OT 3HAYEHUH KaXJIOr0 OTAEIHHO B3ATOTO KOMIIOHEHTA
[Tam xe, c. 48].

Temnepb BepHEMCS K TEOPUN KOHLIETITyallbHOM MHTErpanuu. Kak ke Torjja B3auMOCBsS3aHbl UCXOIHBIE MEHTAJILHBIC
MPOCTPAaHCTBA MEXAY c000i? MexXay MCXOJHBIMHU MPOCTPAHCTBAMHU CYIIECTBYET TaK Ha3bIBAEMOE MEXIIPOCTPAHCT-
BEHHOE 0TOOpakeHHe (Cross-space mapping), KOTOPOE COSIUHSET CXOJHBIC DJIEMEHTHI, TPOTOTHIIBI («ccounterpartss),
n obIee NpocTpaHCTBO (generic space), KOTOpOE COAEPKUT B ceOe AIIEMEHTHI eIUHBbIC JJIsi 000MX MCXOAHBIX IIPO-
CTPAHCTB B ONpe/IeTIEHHBI MOMEHT Pa3BUTHS KOHLETITYaJIbHON MHTETpalliy ¥ COCTaBILIOT YacTh OeHna [5, p. 308].

BneHap1 KOHCTPYHPYIOTCS ¢ MOMOIIBIO «KOMIIO3UIHK» («COMpOsition»), «3aBepiicHus» («completion») u «pa3Bu-
THs» («elaboration»). Kommosurwst mpencTaBiseT co00# MPOEKIUIO COEPkKAHUS OT OJTHOTO HCXOHOTO MPOCTPAHCTBA
B JPYyroe, a 3aT€M UX CMEIICHNE B OJIECH/E WIIHM, HHAYE TOBOPS, COCAMHEHUE 3IEMEHTOB M3 MCXOJHBIX IPOCTPAHCTB B
6nenze. B mponecce 3aBepuieHus GpopMupyeTcss HOBOE CMEIIAHHOE MPOCTPAHCTBO 3a CUET €ro MOTMOTHEHUS! (JOHOBBI-
MU 3HaHUSIMH, KOTHUTUBHBIMHU U KYJIBTYPHBIMU MOACISMH. Pa3BuTHE MPHBOIUT K IOCIEAYIOMIEMY MBICIEHHOMY MO-
JIETUPOBAHHIO CMEIIIAHHOTO IIPOCTPAHCTBA B COOTBETCTBHH C JIOTUIECKUMH cTpyKTypamu [Ibidem, p. 314].

Hanprumep, oHSITHE «KOMITBIOTEPHBIE BUPYCHI» BOSHUKIIO M3 MEIMIIMHCKON TEPMUHOJIOTHH 33 CIET OTOOpasKEeHHS
MEMLIMHCKOH c(epbl B KOMITBIOTEPHOH Cepe ¢ MOMOIIBIO ClIeHHATBHOM JIEKCHUKH, COSANHSIONIEH UX npoToTHibl. To
€CTh TIEPBOHAYAIBHO CYIIECTBOBAIN OPraHU3MBbI, HAHOCSILUE Bpe] 3J0POBBI0 U KOMIBIOTEPHBIE NMPOTPAMMBL, pa3py-
Hiaronre padboThl APYrUX Nporpamm. B pesynpTaTte nepeHoca oHOrO SIBJICHUS HA APYroe MOIyduiics OieHn, o0benu-
HSFOLIMH 2JIeMEHTHI IBYX cep (Orosornueckne opraHn3Mbl 1 BpeJIOHOCHBIE IpOrpamMmsl). OIHAKO 3JIEMEHTHI JaHHO-
ro OJIeH/1a He CBOASATCS TOJIBKO K 3JIEMEHTAaM MCXOAHBIX IPOCTPAHCTB (MEIUIMHE U KoMibioTepam). Cam OieH MoXeT
MHTETpUpOBaTh C Apyrumu cdepamu, oOpasyst Takue HMOHATHS KaK COLMAJIbHBIE BUPYCHI, MEHTAILHBIE BUPYCHI U T.JI.
[3, p. 22-23].

Temnepp mpenacTaBuM mpoiiecc KoHuentyansHoi naTerpamuu K. @okonbe u M. TepHepa Ha mpumepe, KOTOPBIi
ncnonb3ytoT k. Jlakopd n M. JI>KOHCOH ISl MILTIOCTPAIMH TEOPUH KOHIIETITYya IbHON MeTad)Ophl - «CIOp €CTh BOM-
Ha» («argument is war») (Tabm. 1).

Takum oOpazom, B MeTahope «CIop €CTh BOIHa» CHadaia OCYIIECTBIICTCS MeTadoprdeckas MPOEKIHsI IPOTOTH-
TIOB W3 UCXO/HBIX MEHTAIBHBIX NPOCTPAHCTB B 00IIE€ MPOCTPAHCTBO (KypCHBOM ITOKAa3aHbI 3JIEMEHTHI ClieHU(UIHbIC
JUISL KKIOTO MEHTAJIbHOTO MPOCTPAHCTBA), 3aTeM 00l1iee POCTPAHCTBO AOMOJHACTCS ()OHOBBIMU 3HAHUSIMHU U JIOTH-
YECKMMH yMO3AKIIIOUEHUSIMUA U 00pa3yeT KauyeCTBEHHO HOBYIO KOHLENTYaJbHYIO CTPYKTYpY, KOTOpasi OoJbIle He 3a-
BUCHUT OT UCXO/IHBIX IIPOCTPAHCTB M UMEET COOCTBEHHBIE IIOTEHLIMH K JalbHEHIIEMY PAa3BUTHIO.

Jnst 3¢ PeKTHBHOTO NCTIOIBb30BaHMS MOJIENN KOHIETITYaIbHO!M nHTerpamu XK. ®okonse 1 M. TepHep BbLIBHHYIN
HECKOJIBKO PEryJIMPYIOLIMX WM «ONTHMAIBHBIX» IIPHHIUIIOB, 00YCIaBIMBAIOIIUX MIPAaBHILHOE OCTPOESHHE OJIeH A:

1. Wnrerpanus (Integration) - HCXOIHBIE CTPYKTYPHI JOJKHBI CMEIIUBATHCS B OJICHAE TaKUM 00pa3oM, 4TOOBI OH
(YHKIMOHHMPOBAI KaK €ANHOE IIEJIOE.

2. Tomonorus (Topology) - cemaHTH9ecKasi 3aKOHHOCTh MHTETPAIlN 00yCIaBIMBACTCS COOTBETCTBHEM IPOTOTH-
TIOB, T.€. COOTBETCTBYIOIINE APYT APYTY CMEIINBAEMbIE 3JIEMEHTHI MEHTAIBHBIX IPOCTPAHCTB JOJDKHBI COOTHOCHTCS C
JPYTAMH 3JIEMEHTaMH CBOMX IPOCTPAHCTB CXOIHBIM 00pa3oM.

3. Cetb (Web) - He cMOTpsI Ha TO, 9TO OJCHT GYHKIIMOHUPYET KaK eIUHOE TIeJI0e, TOJHKHBI COXPAHSATHLCS €T CBA3U
C MCXOHBIMHM MEHTAJILHBIMHU POCTPAHCTBAMHU.

4. Pacnakoka (Unpacking) - HeoOXoanuMa BO3MOXHOCTD pacilu(poBKy OJieHAa ISl pEKOHCTPYHUPOBAHUS HCXOI-
HBIX TIPOCTPAHCTB, IIPOTOTHUIIOB, OOIIEr0 MPOCTPAHCTBA, a TAKXKE COSTMHEHUI MEKLy BCEMH MEHTAJILHBIMU IIPOCTPAH-
CTBaMH.

5. PenesanrtHocth (Relevance) - KOHIENT CMEIIAHHOTO NPOCTPAHCTBA J0JDKEH UMETh ONPEACIEHHYIO 3HAUNMOCTh
JUISL COSIMHEHMS C IPYTMMH TIPOCTpaHCTBaMU M 11t 3 pekTuBHOTO hyHKIIMOHMpOBaHus O6ienna [5, p. 340].
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6. OGpatHoe npoeunposanue (Backward projection) - B nmporecce pyHKIMOHUpOBaHUs OieHaa u 00pa3oBaHUs
HOBBIX CTPYKTYp HE00X01MMO HM30eratbh 0OpaTHOTO MPOELMPOBAHUS B HCXOAHOE IIPOCTPAHCTBO, €CIIM OHO MPEIIsT-
CTBYET MHTETPAIH CAMOTO HCXOIHOTO IIPOCTPAHCTBA.

7. MeronnMudeckoe mpoerpoanre (Metonymy projection) - Koria OAWH 3JIEMEHT U3 HUCXOAHOTO MPOCTpaH-
CTBa TPOCIMPYETCs B OJICHT ¥ 3aXBaThIBaeT COOOH BTOPOU DIIEMEHT, METOHUMHYECKH C HAM COCIUHEHHBIH, METO-
HUMHYECKOE PACCTOSHUE MEXTy HUIMH B CMEIIaHHOM NPOCTPAHCTBE JOJDKHO OBITH cokparieHo [3, p. 186].

Tabu. 1. Mnrrocmpayusa npoyecca KOHYenmyaibHoU uHmezpayu Ha npumepe memagopuvl «CHOp eCiib 80UHA»

O0miee NpoCTPaHCTBO

MPOTHBHUKH
60opsba
Lelb
aTaka
3alura
Hcxonnoe npocrpanctso 1 Hcxonnoe npocTpaHcTBo 2
Cnop Boiina
- IPOTUBHHUKHU ouckyccus - IPOTUBHHUKHU boesvie delicmsus
- boprba apeymenmoi - boprba opyacue
- 11eJ1b paxmol - 1IeJ1b cmepmb
- aTaxa MHeHue u m.o. - aTaxa Kpogonpoaumue
- 3aIMTa - 3aIMTa
v

CMelIaHHOE POCTPAHCTBO (OJIeHN)

Cnop ecTh BoliHa
NPOTUBHUKU
6opnoda
TeIb
araka
3aIuTa
cocmazanue
VHUUMONCEHUE RPOMUBOPEH U
6e3 KposonpoIumus
sepbanvras (He Qusuueckas) nobeda
U nopasicerue u m.o.

K. ®okonbe B cBocit kuure «Mappings in thought and language» oOBsICHAET (HYHKIMOHUPOBAHHE KOHIICHTY-
AJIBHBIX CETEeH HAILETO CO3HAHUS CIIOKHOHM CTPYKTYPOH aHAIOTHYECKHX M METapOPUYECKUX OTOOpakEeHUH, Urparo-
IIUX KIIOYEBYIO POJIb B CHHXPOHUYECKOM KOHCTPYHUPOBAHUU 3HAUYEHUS U B €r0 JUAXPOHUUYECKOH IBOIONUH. YacTb
TaKUX OTOOPaXKEHHH HACTOJIBKO YKOPCHMIIOCH B HAIIEM CO3HAHHUHU M SI3BIKE, YTO MBI HX CO3HATENBHO HE 3aMEYacM,
IpyTas ke 9acTh BOCHPUHUMAETCS KaK HEYTO HEIPHUBBIYHOE M opurnHamsHoe [Ibidem, p. 18]. Metadopa, mo mHe-
Huto JK. ®oKoHbe, MpenCcTaBiseT co00H 3HAYNMBIA M HanOoJiee pacIpOCTPAHEHHBIN KOTHUTUBHBIN Mporiece, Ciy-
KaIUH 3BEHOM MEXIY KOHLENTyaau3auen U si361koM. OHa IMOTHOCTBIO 3aBHCHT OT MEKIPOCTPAHCTBEHHOTO OTO-
OpaKeHUsI MEXIy IBYMs IPOCTPAHCTBAMH, SIBIISSICH OOTATHIM MCTOYHHUKOM JJISI HOBBIX OJICH/IOB.

K. ®okonbe u M. TepHep B CBOEM UCCIICIOBAHUH BBIXOAT 32 paMKH MeTahOpHIECKOTO aHAIN3a B IIPUMEHSIOT
CBOIO TEOPHIO KaK K MaTEMaTH4YEeCKOMY aHaJIM3Y, TaK U K rpauyeckuM oOpaszam (KapHKaTypam, peKJIaMHBIM I1JIaKa-
TaM 4 T.1.). VIX Teopusi KOHLENTyaabHOM MHTETpaliy, B YACTHOCTH YETHIPEXIPOCTPAHCTBEHHAS! MOJEIb, PACIIUPSIET
IpaHy ABYXIIPOCTPaHCTBEHHON CTpYyKTyphl [Ik. Jlakopda u M. J[oHCOHa, B KOTOPOH OJHO MPOCTPAHCTBO («UCTOY-
HHK») HMeeT MeTaOpHUUECKOE OIMCAHUE, a BTOPOE («IIEJTb», «MHIIECHb») OTPAXKAETCS MeTaOpOil, U TEM CaMBbIM OIpa-
HUYHMBAET BO3MOKHOCTH KOHCTPYUPOBAHHMS M HHTEpIPETalnK MeTa(opbl Ha OCHOBE CYLIECTBYIOIIET0 MaTepHaa.

Teopus K. @okonse 1 M. TepHepa yxe noxydnna MIUPOKOE NPUMEHEHHE B MUPOBOH HayKe, OHa aKTUBHO pa3BU-
BAETCS M MO-Pa3HOMY HHTEPIPETHPYETCSI BO MHOTUX HAYYHBIX IIKOJIAX, MOTy4asi BCE HOBBIC UMITYJIBECHI K SBOJTFOLIUHL.
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GILLES FAUCONNIER AND M. TERNER’S THEORY OF CONCEPTUAL INTEGRATION
Lidiya Petrovna Kovalchuk
Department of the English Language
Chelyabinsk State University
kovalchuklidia @yandex.ru
This article reveals the content of one of the most perspective researches of metaphor — the theory of conceptual integration of
G. Fauconnier and M. Terner, built on the bases of the conception of mental spaces of Gilles Fauconnier. The comparative analy-

sis of this theory with the adjacent branches of metaphor study is given in the article.
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VJIK 81

B cmamve paccmampusaemca nunesoxkyiemypras cneyuguxa cyocmanmueog doubt u uncertainty 8 aHeautickom
azvike. CeManHmMuxo-cunmaxcuieckas ougghepeHyuayus cmMvlcio8 COMHEHUs U Hey8epeHHOCMU NPOBOOUMCS ¢ NO3U-
Yuil KOMNILEKCHO20.! OUCTPUOYMUBHO20, OepUBAYUOHHO2O, DIMUMOTOSULECKO20, CEMAHMUYECKO20, CONOCTABUMENb-
HO20, CIAmMuUCmu4ecKo20 anaiu3a JUHe8UCMUYecKux hakmos.

Kouesvie cnosa u ghpasvi: TMHTBOKYIBTYpHAs crienu(UKa JICKCUKH; CEMAHTHKA COMHCHUS; CCMAHTHUKA HEYBEPCH-
HOCTH; CEMaHTUYECKUI aHanu3; doubt; uncertainty; aHTJIUIACKUH SI3BIK.

Tarbsaina JleounaoBua Konycs, k. ¢pwion. H.

Kageopa oonornumenvrhoii cneyuanviocmu

Yeeypuiickuii 2ocyoapecmeennulii nedacocuyeckuii UHCMumym
kafedraspec @mail.ru

HAIIUOHAJIBHAA CHEHHU®PUKA CEMAHTUKHU CYBCTAHTUBOB DOUBT N UNCERTAINTY
B AHIJIMACKOM SI3BIKE®

JlaHHasi cTaThs MOCBSINCHA W3YYCHHIO HAIMOHAIBHOW CICIU(UKH, CBONCTBEHHOW CEMAaHTHUKE CyOCTaHTHUBOB
doubt u uncertainty B aHrIMHACKOM si3bike. CMBICIIBI COMHCHHSI ¥ HCYBEPEHHOCTH HE pa3 MOoNaaaiu B cepy uHTepe-
COB JIMHTBHCTOB: Ha MPOCOJIMYCCKOM YPOBHE M KaK SIBJICHUC Xe3uTanuu [1; 6]; Ha JEKCHKO-CEMaHTHYECKOM YPOBHE
(3HaueHHUS OTAENBHBIX JEKCEM U YCTOMUMBBIX codeTanuid: doubt, uncertain, sure, waver, facilate, quiver, dilly-dally,
to be as the Buridan ass, to be like Doubting Thomas, to be or not to be u T.1.) [3; 11], Ha CTpyKTypHOM YypOBHE
[4; 5], kak cpencTBa BeipakeHuss MoganbHOCTH [9; 10]. [IpoBeneHHbIE UCCIIEIOBAHNS BRISIBUIIA MHOTO00pa3ne sI3bI-
KOBBIX CPEJICTB, MEPEIAIONINX CMBICIBI COMHEHHUS W HEYBEPEHHOCTH B aHTIMIHCKOM SI3bIKE, M TOT (DAKT, UTO OHHU
TIPUCYIIN BCeM chepaM CUCTEMHON opraHu3aluu s3bika. OTHAKO, aHAIN3 TPEANPUHATEIX paHee UCCIICTOBAHUM T10-
Ka3bIBACT, YTO CaM OOBEKT WCCIICJOBAHMSI OCTA€TCS HE BIIOJHE OMpPENEICHHBIM. Tak MpU aHadu3e OJHOTHUITHOTO
JIMHTBUCTHYECKOTO MaTepraia yKa3blBaeTCsl, UYTO UCCIICNyeTCs HeyBepeHHOCTh [3; 6; 10], comuenue [9; 11], comHu-
TENBHOCTH [2], Konebanue, nyouTaTuBHOCTH [8], comHMTEeNbHAS oneHKa [7]. Ilpu 3ToM QyHKIMOHUpPOBAHUE U Ce-
MaHTHKa CyOCTaHTHBOB doubt u uncertainty, uxX ACpUBATOB MOJBEPTaOTCS JIMHTBUCTUUCCKOMY aHAIIU3Y, 1 UMCHHO
OHH HUCIIOJIB3YIOTCS TO CHHOHMMHUYHO, TO B POJOBHIOBBIX OTHOIICHHSX, TO B BHIOPOJOBBIX COOTBETCTBCHHO. JTO
HE CJIy4aiHO, MOCKOJIKY HCCIICAOBATENIU Oa3MPYIOTCS HA JAHHBIX JICKCHKOTPAa(pHUECKUX CIOBaped, B KOTOPBIX
doubt 00bsICHSIETCSI CCBUIKOW Ha uncertainty n Haobopot. Hanpumep, B ciioBape CEED [13]:

Doubt, noun

1. uncertainty about the truth, facts, or existence of something;

2. an unresolved difficulty or point [Ibidem].
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